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Ryby wysypano zsieci wprost na poktad, nie bylo ich wiele. Poruszaly spazmatycznie
drobnymi pyszczkami, na ktorych obsychaty w upale krople zyciodajnej wody.

— Szkoda ci ryb? — Irlandczyk stat tuz za nim. — Zatujesz, Ze umieraja?

— Tak.

— Ale bedziesz je jadi?

— Zjem.

— Maly?

— Jestem Brendan.

— To od morza. Morze pozwolito nam je wziac.

Gdyby bylo inaczej, my byliby§Smy martwi, tam, w glebinie — splunat w fale, ale zaraz potem
usmiechnat si¢ do nich, jakby byly zywymi istotami. Wiatr dat stabo, wiec nie siggaty ponad
wolng burte ,,Catherine”.

— Dla ryb to zadna réznica, Alain...

— Jeste$ baba, maty — zmarszczyt brwi. Oblicze mial wypalone przez so6l i pocigte pajeczyna
ptytkich zmarszczek. — Gilles nie powinien zabiera¢ na kuter baby. To moze przynies¢... —
zamilkl w pore, by nie kusi¢ losu i popatrzyl na szypra, ktéry naprawiat co$ przy sieciach.

— Moj ojciec byt rybakiem. I matka uprosita Gillesa, aby mnie zabrat. Uwaza, ze dorostem do
morza.

— Ktamata. Nie powinien ci¢ zabierac.

— Dhugo bedziecie gada¢, nieroby?! — dobieglto do nich. — Pomdézcie Simonowi zapetniaé
tadownie.

— Ach Simon, Simon, pigkny Simon! — zanucit Irlandczyk.

— Zamknij si¢ — powiedziat bez gniewu Gilles.

Brendan zacisnat dtonie na grubym szocie. Zrobit to z catych sit, az pobielaty mu knykcie.
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Na pierwszy rzut oka morze byto puste, jednak chlopiec naprawde miat bystry wzrok.



Mozliwe, ze wypatrzony na horyzoncie punkcik zbiegiem czasu okaze si¢ blizniaczym,
bretonskim kutrem.

Mewy opuscity ich péznym rankiem, bo wyptyneli juz zbyt daleko. Wyruszyli na potow
dorsza, cho¢ jak dotad w sieciach znajdowali tylko sole isardynki. Wiatr wcigz szedl od
wybrzeza — wystarczajacy, by na poty zbrasowane zagle wypychaly jednak ,,Catherine” coraz
glebiej w biekitnoztota pustke otwartego oceanu.

— Chodzze, maty — Alain pstryknat chlopca w tyt ogolonej glowy.

Zmatowiate oczy martwych ryb nasuwaly na mys$l guziki, w ktore dzieciarnia grala przed
wojng. Brendan tez uwielbial t¢ zabawe, cho¢ wsrdd tych ludzi nigdy by si¢ do tego nie przyznat.
Rozpamigtywanie przesztosci jatrzylo ledwo zasklepione rany. Czasy zmienity si¢ bardziej, niz
ktokolwiek si¢ spodziewal, chociaz jemu dni sprzed okupacji kojarzyty si¢ tylko z lodami na
patyku, podrapanymi kolanami i poczuciem blogosci, bedacej darem dziecigcego wieku.

— Chciatem by¢ zohierzem...

— Musialby$ mordowac, i to nie ryby.

— Balem si¢, ze moga mnie zabi¢. To wstretne.

— Twoja matka by oszalala.

— Tak, ale to bytby MOJ wybor.

— Wiasnie dlatego — wtracit Simon, nie przestajac zrzucac¢ ryb do fadowni.

Brendan zamyslit sie.

— Gilles 1 ojciec walczyli razem w pierwszej wojnie, pod Ypres. Znali si¢ dobrze.

— No pewnie. Inaczej nie wzigtby takiej cipy na poktad. Urodzi¢ si¢ synem rybaka to jeszcze
nie wszystko — Irlandczyk méowit to powoli.

Chlopak zagryzt wargi.

— Aty Alain, byle§ w wojsku? — spytat wreszcie.

Zapytany nie odezwat si¢ stowem.

— Walczyl, tylko ze nie po tej stronie — odpart za niego Simon. Miat nerwowy tik: co rusz
poprawial druciane okulary, obejmujace delikatnie dhugi i cienki nos.

— Mieli$my wlasne potrzeby. Reszta nas nie dotyczyla.



— No pewnie! To byta wojna Zydéw, Niemcow i Polakow!

— Pieprzysz! Nie rob chlopakowi sieczki z mézgu.

— To nie dzieciak — Simon opart rek¢ na ramieniu chlopca. — Jeste$ dorosty, Brendan, co? No,
iles mtodszy ode mnie? O siedem lat? Dziewigc? Nie, nie wierzg, ze o dziewieé. Nie jeste$
dzieckiem, inaczej by ci¢ tu z nami nie byto...

Alain cisngt drewniang szufle zapaprang rybimi resztkami i zniknagt w rufowce. Gilles, ktory
grzebiac w odkrytym silniku, dyskretnie przystuchiwat si¢ rozmowie, wyszczerzyt zgby:

— A teraz, madrale, bedziecie zapierdalac i za niego!
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— Czemu matka chce, by$ byt rybakiem? — Simon zasunat pokrywe.
— Mowi, ze tak trzeba ze wzgledu na ojca, na pamiec.
— O, pamie¢ to bardzo destruktywna rzecz — si¢gnat do okularow. — Ja sam chciatbym nie

pamietaé niczego... Ale ja jestem Zydem, u nas pamieé przeksztalcita sie w dominujacy organ.
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Dostrzezony wczesniej kuter pod wieczor byt juz widoczny jak na dloni. Nazywal sig¢
,,contessa”.

— A zeby ich! — Gilles opart si¢ o nadburcie. — Hiszpan!

— Zndw sg, sukinsyny! — prychnat Simon.

— Co to za jedni? — chtopak wytezat wzrok.

— Kradna nasze ryby!

— Lowia na naszych wodach terytorialnych, zlodziejskie pomioty — wyjasnit doktadniej
Gilles.

— Sucze syny... — wychrypiat Irlandczyk, ktéorego zwabily na poktad okrzyki. Oczy miat
jeszcze maslane od glebokiego snu. — Co$ gadaja!

Wiatr ucicht. Morze stalo nieruchomo i wigkszo§¢ wywrzaskiwanych po hiszpansku
okrzykow docierala na ,,Catherine”.

— No, co oni gadaja, he?!



— Wyklinajg nas, Alain.

— Jak?!

— Cos$ taki ciekawy? — Gilles usmiechnat si¢ pod ptowym wasem. — Przeklinaja i juz.

— Tez chciatbym wiedzie¢ — Brendan wychylit si¢ 1 w obelzywym gescie zgial reke. Kiedy
pomyslat co powiedzialaby matka, zaczerwienit si¢. ROwnoczes$nie odczut paradoksalng ulge, ze
j€j tu nie ma.

— No, co oni mowig! — dopytywal si¢ natarczywie Irlandczyk.

— Pluja w mleko naszych matek — przetlhumaczyt Simon. — Jeste$ pewien?!

— To ich narodowe powiedzenie: Liberte, egalite, fraternite!

Hiszpanski kuter uruchomit jazgoczacy silnik.

— Sukinsyny!

— Za nimi Gilles, za nimi! — Irlandczyk walnal szypra w plecy. — Wlaczaj t¢ swa piekielna
maching 1 jazda.

Nabluzgam im w te mordy!

— ,,Catherine” to zaglowiec, Alain — rzekt szyper.

— Co ty mi tu pieprzysz! — No to popatrz... Jak jeden maz nachylili glowy nad otwarta klapa
silnika. Simon pociagnat nosem:

— Troche ci benzyny pocieklo, Gilles.

— Grzebate$§ w nim 1i...

— Mowitem, ze to zaglowiec.

— Jezu, jestes$ pieprznigty relikt, wiesz? Walnigty romantyk!

— Szedt z wiatrem, po fali, na bryzgach pian Az stado delfinow porwato lodz w tan... — zanucit
Gilles. ,,Contessa” byta juz daleko.

— Ty, ty... — Alain zaciskat pigsci.

Szyper pocatowatl go w czubek gtowy, w rzednace wlosy:

— Dzi$ wachta tamana!

— Czys ty ocipial?! Wachta na ,,Catherine”?!

— Chlopak bedzie ztobg. Naucz go, co znaczy zeglowac. Zatoga! Kotwica w dol!

Zobaczymy, co si¢ ztapato.
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Ascensio Brenaind in curru suo in aerem (...)

Niebo byto zachmurzone. Walczac znarastajaca senno$cig, Brendan wpatrywat sig
w otulajaca wszystko, atramentowa pustke. Fascynowata go i napawala Igkiem.

— Czemu nie otwierasz japy, kiedy chce pogadac? — Irlandczyk stat na dziobie i sikat.

— Plujesz w to morze, szczasz w nie...

— Ales si¢ zrobil wyszczekany! Ty pewnie lejesz do butow?!

— Myslalem, ze wy je kochacie.

Alain bacznie przyjrzat si¢ Brendanowi:

— Jak kogo$ kochasz, tez mu robisz r6zne §winstwa — powiedzial. — Moje siki morzu jeszcze
nie zaszkodzity.

— Wiem, przepraszam, plot¢ bzdury. Tamten u§miechnat sig:

— A jak sobie spuscisz z krzyza, to i syrena do ciebie wyptynie. Zadna baba nie zrobi tak jak
ona! I pigkna jest bestia, pickna!

Brendan przysunat si¢, by lepiej stysze¢.

— Wierzysz w syreny? — spytat.

— Wierze. — Naprawde?!

— Czemu nie? Diabli wiedzg jakie licho zyje w morzu.

— Chciatbym zobaczy¢ syrene.

— No, maty, nie krepuj si¢. Nawet si¢ odwroce, cho¢ ciemno dzi$ jak w murzynskiej dupie...

Nagle dobiegt ich hatas spod poktadu — krzyki i odglosy uderzen.

— Nie upilnowatem — zachnat si¢ Irlandczyk. — Bija si¢, sukinsyny!

Ruszyt do kubryku, a chlopak pognat za nim.

Nie wygladalo to najlepiej: Gilles siedzial okrakiem na koguciej piersi Simona i oktadal go

pigsciami, przed ktorymi tamten nieporadnie si¢ ostanial. Szyper miat rozbity nos.



— Przypieprzyt ci, co Gilles?! — Irlandczyk probowat rozdzieli¢ walczacych. — Zostaw go!

Brendan przygladat si¢ bezradnie.

— No, smarku — warknal Alain. — Bedziesz si¢ tak gapit?!

— Gilles, przestan! Prosze, przestan — chlopak niesmialo zrobit kilka krokéw. Byt
zdezorientowany i nic nie rozumiat.

— Nie przestang! Simon uwaza, ze wszystko stalo si¢ zmojej winy! Ima racje! —
wyprowadzit szybki i celny cios. — Nie powinienem puszczaé mojej siostrzyczki do Paryza! Tacy
jak ty... — nastepne uderzenie zostalo powstrzymane przez Irlandczyka. — Jak ty, Simon! Tacy
zrobili z niej kurwe!

— To byta moja zona — wycharczat Simon. — Ona byta moja zona!

Alain zakrzatnat si¢ szybko i wychlusnal na lezacego kubel lodowatej wody.

Pobity wolno wracat do siebie.

— Catherine chciata by¢ wolna... Zabronilismy jej tego... Obaj...

Szyper zaciskal pigsci, ale nie poruszyt sig.

— Zatluke ci¢ kiedys... — Simon splunat krwia.

Zamknal oczy.

— Alain, zréb co$ z tym cztowiekiem — poprosit spokojnie Gilles. Skrzywit si¢, dotykajac
krwawigcego nosa. — A ty, synu, wszystko migiem sprzatnij i wyczys¢. Ja idg spac.

Wyszedt w kompletnej ciszy.

— Ztap mnie lepiej za rami¢ — Alain stangl obok Simona. — A ty nie styszates? Do roboty! —
schylit si¢ lekko, by pomoc nizszemu koledze. Co$ niewielkiego wysungto si¢ z jego kieszeni na

piersi i stukneto delikatnie, upadajac na deski. Irlandczyk nie zauwazyt straty.



III

Wykonali wszystko zgodnie z ustalonym porzqdkiem dnia i wszyscy z wielkq ochotg podqzyli
odmowic¢ komplete. Kiedy zas opat zaczql werset komplety, to znaczy: ,,Boze, ku wspomozeniu
memu” i réwnoczesnie oddal czes¢ Trojcy Swietej, wtedy oni rozpoczeli Spiewaé ten werset od
stow: ,, Niesprawiedliwie uczyniliSmy, nieprawos¢ popenilismy. Ty, ktory jestes Ojcem
Laskawym, przebacz nam, Panie. Niech zasng natychmiast i odpoczywam w pokoju, poniewaz Ty,

Panie, w niezwyktej nadziei mnie pozostawites™. (...)

Alain wrocit do kubryku i, wyraznie zmeczony, cigzko opadt na krzesto:

— No i jak, maty?

— Prawie skonczytem — szorowatl wtasnie ostatnig deske. — A Simon?

— Nic mu nie jest.

— Aha — mruknat chtopak.

— Ale$ ty nachmurzony — me¢zczyzna rzucit mu kos¢ spojrzenie. — Chcesz si¢ napi¢? — Wstat
isiegnat do szafki po butelke jabtecznika. — Calg rybg zezarli? — zapytal, napeliajac dwie
szklanki.

— Nie. Cotriade jeszcze stoi — Brendan zrobil nieokres§lony gest reka.

— A w cholere, nie jestem gtodny — Alain stat odwrécony tytem do chtopaka. — No, co$ taki
nie w sosie? To nie twoje problemy.

— Prawie zepsuli patefon... I pottukli ptyte — wskazat w kat, gdzie na schludnej kupce lezaly
kawatki czarmego krazka. — Tyle ze jest jeszcze jedna, taka sama.

Tez Piaf — zdziwiony uniost brew. — Mieli szczgscie.

— Moze 1 szczescie...

— O co poszto? — Brendan jednym haustem oproznit szklanice. Cidre miato tagodny smak, ale
od zapachu krecito w nosie.

— Simon chciat stucha¢ Piaf, a Gilles probowat mu w tym przeszkodzié.

— Czemu? I dlaczego targaja ze soba to pudto? — Brendan otarl usta wierzchem dtoni.

— Dla pamigci, maty. Czy ty wiesz, co to jest pamig¢?

— Nie — sktamat. — Chyba nie.



Siedzieli naprzeciwko siebie, twarza w twarz.

— Gilles nie walczyt na wojnie. Twierdzil, Ze guzik go ona obchodzi. Ze obchodzi go morze
i siostra — wszystko inne miat gdzie§. Cata Wielkg Francje czy Rzesz¢. Rozumiesz go? Bo ja
rozumiem, zbyt dobrze rozumiem... A Simon byl inny. Nalezat do ,,Wolnych Francuzow”,
podobno byt blisko de Gaulle’a... Zkolei dla Catherine najwazniejsza byla wolno$¢, jak juz
styszales, ale ta inna. Kiedy wsciekla si¢ na brata, po prostu uciekta do Paryza. Tam wyszta za
Simona. Aha, uwielbiata Piaf, Edith byla nawet swiadkiem na jej $lubie... P6zniej Catherine
chciata sypia¢ z innymi me¢zczyznami. Nie mogla zrozumie¢, ze jest to zle, Zze nie powinna tego
robi¢. I wtedy nawigzata 6w fatalny dla niej romans. To byt jaki§ Niemiec, oficer... Zostala
osadzona i skazana jako wrég ojczyzny, a doniost na nig Simon. [umarta, koniec, kropka —
westchnal. — Dla brata i me¢za zyje nadal, moze dlatego bija si¢ od czasu do czasu. Catherine jest
ich wspolnym wyrzutem sumienia.

— Po co mi to opowiedziates$?

— Myslatem, ze chcesz.

— Nie, nie chcialem.

— W porzadku — wstal. — To pojde si¢ kimna¢, maty.

— A ty? — ustyszat za soba. — A twoje sumienie?

—Co?

— Zgubile$ — na dloni chtopca potyskiwato w §wietle lampy faszystowskie odznaczenie.

— Tak... A chciatem dostaé Zelazny Krzyz.

—1?

— Za mato si¢ przyktadalem. Ta zawierucha naprawde nie byta dla mnie zbyt wazna — takie
nic. Obaj z Gillesem jestesmy Celtami i to nie byta nasza sprawa.

Ty tez jestes Celtem, jak kazdy Bretonczyk — usmiechnat sie, ale oczy pozostaty smutne.

— Gilles nie zabijal dla tej ,,nie waszej” sprawy.

— Co to zmienia... Zabijat wczesnie;j.

— Nie zabijat naszych — powiedzial Brendan.

— C6z, zohierzyku. Kazdy ma prawo wyboru.



— Masz — chtopak rzucit mu pod nogi blaszke.

Irlandczyk schylit si¢ po nia, a potem z pietyzmem schowat do kieszeni.

— Czg¢sto nie moge zasna¢. Wtedy czytam ksigzki.

Mogg ci jakas pozyczy¢.

— Nie.

— Mam ,,Zegluge Swictego Brendana”. To jest o tobie, maty. O Wyspach Szczesliwych, do
ktorych doptynat twdj imiennik. O Tir Tarngiri — na moment zwiesit glowe. — Mysle, ze kiedy$
kazdy... Jesli tylko Bog zechce.

— 1dZ juz — poprosit Brendan — Mieszkaja tam martwi i jest rozgrzeszenie, wiesz? — No idz...

Irlandczyk kiwnat gtowa.

— Jak si¢ schlasz, rzygaj za burtg, maty — doradzit, wychodzac.
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Swiety Brendan ijego towarzysze wzieli zelazne narzedzia i zrobili lekki stateczek, majgcy
zebra i rame z drewna, jak to jest w zwyczaju na tych terenach.
Pokryli go skorami wolow wygarbowanymi w debowej korze. Wszystkie zlgczenia skor

posmarowali na zewngtrz tuszczem (...)

Chiopak ocknat si¢, gdyz co$ twardego Sciskalo mu przepong. Jakas bratnia dusza
przewiesita go przez nadburcie, fachowo obwiazujac ling, aby przy naglym przechyle nie znalazt
si¢ w wodzie. ,,Dobrze, ze nie zapaskudzitem poktadu” pomyslat. Zmaltretowany zotadek zdotat
juz si¢ uspokoié, ale gtowa nadal wsciekle pulsowata. Wyschnigte usta przywodzity na mysl
Sahare. Switato, a roziskrzone stonce zdawato si¢ wynurza¢ wprost z fal. ,,Jak mam si¢ z tego
uwolni¢?” — Brendan skubatl we¢zet skostnialymi, drzacymi palcami.

Potem pierwsza deska wraku stukng¢ta o burte ,,Catherine”.
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Szyper ogladal wyciagniete szczatki.

— Mato tego... Zaden z nowszych kutréw — nasigkniete drewno rozpadato mu si¢ w palcach. —
Doszczetnie przezarte przez s6l. Morskie $mieci — patrzyt na Simona na jego opuchni¢te oblicze.
Nie bylo juz miedzy nimi ztosci. — Alain, co tam jeszcze towisz?

Irlandczyk zapamigtale przebieral w wodzie bosakiem.

— Co? — gtos miat zdumiony, podniecony.

— Co towisz?

— Nic. Tak mi si¢ zdawalo... — machnat reka.

— Dobra, nadam przez radio wiadomo$¢. Diabli wiedza, moze jednak co$ si¢ rozbito — rzekt
bez przekonania Gilles.

— Ja to zrobi¢ — zaproponowat Irlandczyk.

— To idz. Sprawdz potozenie i przekaz im, gdzie jestesmy. Teraz Brendan dostrzegt to, co

Alain probowat wytowi¢: poszarpane kawatki skory obroste morskim zielskiem.



— I co, nadate$? — zagadnat Irlandczyka szyper.

— Tak — odpart Alain. — I sprawdzilem, gdzie jesteSmy. Gdzie mozemy by¢ — u$§miechnat si¢
dziwnie.

— Mowili co$ ciekawego — dociekal Simon.

— Nie, nic.

— Musial dawno utonag¢ — Brendan patrzyl, jak wciagnigta przez przypadkowy wir skora
skryta si¢ pod powierzchnig.

— Bardzo dawno — Alain poklepat go po plecach.
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Pewnego razu, gdy swiety Brendan na swoim statku obchodzit uroczystos¢ swigtego Piotra
Apostota, morze stato sie tak klarowne, zZe mogli widzie¢ to, co znajduje sie na dnie. Gdy wiec
spojrzeli w dot w glebine, ujrzeli roznego rodzaju potwory lezgce na piasku. Wydawalo im sie
nawet, Ze mogliby rekq je dosiegngé, tak wielka byta przezroczystos¢ tego morza. Wyglgdaly te
monstra jak owce lezgce na pastwisku. Z powodu ich wielkiej liczby wyglgdaly jakby jakies
zbiorowisko utozone w krqg, gdyz lezgce jedne dotykaly glowami tytow innych zwierzgt (...)

Zapowiadal si¢ pickny dzien. Lagodny zefir wprawial zmeczong upatem zatoge w dobry
nastroj.

— Brendan, kotwica w gore! — nakazat szyper.

— Tak jest! — chlopak zlapat za kabestan.

Stalowa lina, postukujac i rozchlapujac wodg, zaczeta nawijac si¢ na beben.

— Idzie! — zdazyl wykrzykna¢ nim poczul szarpnigcie.

— Co jest, maly? — spytat Alain. — Nie wiem...

— Pomo6z mu — Gilles zniknat w rufowce.

— Co$ ja trzyma — mruknal po chwili Irlandczyk. — Opus$¢ troche... O tak. Mogta zahaczy¢
o te resztki.

Albo co$ jest na dnie — zacisnat szczgki.

Beben drgnat i zaczat si¢ obraca¢ w odwrotng strong.

— Zblokowac?

— Nie.

Lina odwijala si¢ coraz szybciej i nikta w morzu.

— Alain, co...

Milczenie.

— Zluzowala — odetchnat Brendan. — Cos$ za sobg wlecze...

— Dobra — Irlandczyk oblizat wargi. — Wciggamy.

Skupieni patrzyli w zielonkawg ton, na przyblizajacy si¢, dziwny ksztatt.

— Swiety Patryku...



— Niemozliwe — wyszeptat chlopiec. Zrobito mu si¢ stabo i zakrecito w glowie. — Wotam
Gillesa!

— Nie.

Topielica nadziala si¢ na kotwicg jak ryba na haczyk. Jedng znagich piersi miata
zgruchotang, wygladato to strasznie.

— Przeciez mowiliscie, ze nie bylo zadnego statku, teraz... — jeknat Brendan.

Zwtoki byly nienaruszone przez ryby.

Wtem martwa zsung¢la si¢ migkko z przebijajacego ja ostrza. Znaczac fale czerwong smuga,
zaczela tagodnie opadac na dno.

— To syrena, Brendan.

— Oszalates$?!

— Miata rybi ogon.

— Jestes stuknigty! — cofnat si¢ o krok. — Ide po szypra...

— Co mu powiesz? Cisza.

— Nie uwierzy ci. Ja powiem, ze nic nie widzialem.

Nic.

— Przed chwila... — Brendan byt coraz bledszy.

— Co? A moze powiem, Ze tez widziatem? Ze, ha, ha, Gilles! Widziatem syrene! — za$miat
si¢ szalenczo.

Chiopak odwrocit si¢ na piecie. — Zbzikowates od tego upatu — rzucit przez rami¢. Glos mu
si¢ drzat.

Irlandczyk stal przy burcie, twarzg zwrdcony ku morzu. Brendan bat si¢. Postanowit nikomu

nie mowic.
% %k %k

Ryby przestaty braé. Jakby krew syreny odstraszyta je od kutra...



VI

Wtedy swigty Brendan powiedzial do swego stugi, ktory zwykt rozdawac braciom chleb:
,, Przynies positek, jaki nam zestal Bog!”. On natychmiast powstal i znalazt stol, obrusy dziwnej,
biatosci bochenki chleba dla kazdego oraz ryby. Przyniost to wszystko, swiety zas Brendan
poblogostawil positek i powiedzial do swoich braci: , Chwalcie Boga niebios, ktory daje
pozywienie wszelkiemu stworzeniu ,,. Usiedli wiec bracia i chwalili Boga. W podobny sposob

znalezli tez tyle napoju, ile chcieli (...)

Wszystko byto juz za burta: ser, suszona wolowina, resztka wczorajszego cotriade, a nawet
konserwy — im tez nie przepuscit.

Tego popotudnia wszyscy mieli czas wolny. Mogli zaja¢ si¢ swoimi sprawami i Alain
skorzystat z tego:

wyrzucit cata Zywno$¢ w morze. Puszki utrzymywaty si¢ na falach dluzej, nizli nalezato si¢
spodziewac, a potem — jedna po drugiej, jakby na sygnat — tonety.

Simon i Gilles otoczyli Irlandczyka. Nie bronit sig.

Nie wykonat zadnego wrogiego ruchu, po prostu si¢ poddat.

— Czemus to zrobil?! — szyper dyszat nad nim.

Pochwycit Alaina za ramig i potrzasnat. — Co cig, kurwa, napadto!

— Tak trzeba byto.

— Czemu?! — potrzasnat raz jeszcze, mocniej. Musiato zabole¢.

— Dla siebie, i dla was tez. O tak — popatrzylt na nich.

— Dla was tez!

— Rozbit radio. Musiat to zrobi¢ juz wczesniej — wyszeptat chlopiec. — Ister tez chyba
uszkodzit. Nie reaguje...

— Cholera — powiedziat Simon. — Cholera jasna i tyle.

Nie wiem, co chcesz z nim zrobi¢ Gilles...

— Nie bgj si¢. Ja go...

— Brendan doplynal do Wysp Szczesliwych bez steru i pokarmu. Nadprzyrodzona reka

prowadzita go do Tir Tarngiri ibyli tam ukochani zmarli — oczy Irlandczyka chorobliwie



btyszczaly.
Chtopak rozkaszlat si¢ gwattownie.
— Spojrz, Brendan — Simon stat tuz za nim. — Jeszcze alianckie puszki. Zeby tylko to zostato

po tej parszywej wojnie...
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Zamkneli go w malym sktadzie pod poktadem.

Potg¢zny mezczyzna z trudnos$ciag si¢ tam zmieScil, ale nie protestowal, kiedy go don
wpychano. Zamiast tego usmiechat si¢ jak kto$ naprawde szczesliwy i milczat.

— Siedzcie tu i pilnujcie tego obtgkanca — nakazat szyper.

— Obaj?

— Czemu nie? Potow diabli wzigli.

— A ty, Gilles, co zamierzasz? — zagadnal Simon, sadowigc si¢ na podtodze.

— Muszg to przemysle¢. — Pozostawit ich samym.

— Mowig ci, Brendan, ze bedzie pit. Ja mu tego cholernie zazdroszczg — westchnat Simon.

—No... A jak Alain tam umrze? — szepnat chlopiec.

— Co ma umrze¢?! Naczytat si¢ bzdur i mu odbito!

Ale przejdzie. Jestem pewien. Wyspy Szczescia... — zamilkt.

Brendan spuscit wzrok.

— To nie przeze mnie — powiedzial cicho cho¢ dobitnie. Simon wybuchnagt $miechem.
Smiechem nieszczerym, ale chlopiec nie zauwazyl réznicy. Oczy mial przymkniete i takze
myslat.

— Widziales, statek nazwat imieniem siostry... — zaczal Simon z innej beczki. Meczyly go
wlasne lgki.

— Co w tym ztego?

— Mogt go nazwa¢ imieniem kochanki. Lub przyjaciéiki. Inni tak robia.

— Jesli nie mial Zony...

— Ja zabralem mu zon¢! Przeciez nie moglby ozeni¢ si¢ z Catherine!

Brendan zaczerwienit sig.

— Nie, to nie tak! Po prostu ja kochal, byta wszystkim, co najdrozsze...



Dobiegto ich glosne chrapanie Irlandczyka.

— Ha, wyszalal si¢! Spokojni ludzie majg gigboki sen, tak jak dzieci... — westchnat. —
Przyjechat po nig do Paryza, Gilles znaczy, ale bylo juz po wszystkim. Po tym jak jej ogolili
glowe tez. Wiesz, moja zona nie wygladala jak Bretonka. A wlosy miata w kolorze ciemnych,
zasuszonych kasztanow. Krecily sie¢ nawet wtedy, gdy byly juz obcigte. Nie moglem rozpoznac
mojej Catherine... — siggnat do kieszeni i z porysowanej, pamigtajacej lepsze czasy papierosnicy
wyjal gotowego skreta. — Cheesz?

Brendan pokrecit glowa. Simon spokojnie zaciagnat si¢ dymem.

— Bytem wisciekly, kiedy puscita mnie kantem. W dodatku dla Niemca! Dla wroga! Tak
jakbym zreszta nie byt rownie zty o Francuza... Do cholery, byta moja zona! No i nastalem na nig
ruch oporu...

— Irlandczyk mi mowit.

— Domyslam si¢. Wiesz... Nie potrafi¢ wybaczac.

Jestem komunistg i...

Chtopak dotknat go:

— Ale Gilles zabral ci¢ do siebie. Zamiast niej...

— Nie! Zabral mnie, bo byl jej bratem! Jesli potrafisz zrozumie¢ rdéznice.

Nagle co$ bardzo ciezkiego z gluchym tomotem uderzyto o burte. Gwattownie zakotysato
statkiem — chtopak upadt do przodu, bolesnie ttukac sobie kolano.

— Wypus¢ go! — jeknat. — Biegne na poktad!
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Simon szarpal si¢ z ktédka. Kiedy wreszcie puscita i mogl otworzy¢ klape, Alain siedziat
przywalony szmatami, wiadrem, szczotkami i diabli wiedzg czym jeszcze. Od wstrzasu wszystko
pospadato z hakow.

— Wstawaj! — Simon podat mu r¢ke.

Tamten ztapat jg i podciggnat ciato. Jego usta znalazly si¢ blisko twarzy mtodszego Zyda.
Znoéw jakas potezna sita zawingta kutrem i pierwsze stowa Irlandczyka zgubily si¢ w szumie
spienionej wody.

— ...by mieli si¢ na baczno$ci przed zlem, takze wtedy, gdy przemawia prawdziwie, tym



bardziej za$ wtedy, gdy falszywie!
— Co ty gadasz?!
Twarz Alaina byta nienaturalnie spokojna.
— Simon...
— Stary! Sptywajmy na gorg!

— Simon, chodzmy do Brendana.



VII

Pewnego zas dnia oczom ich ukazat si¢ ogromny potwor plyngcy za nimi w duzej odlegtosci.
Z nozdrzy wyrzucal on piang i prut fale z wielkq szybkosciq, jak gdyby sSpieszyt sie, by ich pozrec.
Gdy bracia to spostrzegli, zawolali do Pana stowami:

,, Uratuj nas, Panie, by nie poZarto nas to zwierzg”.

Swiety zas Brendan umacnial ich odwage, méwigc:

,,Nie bojcie sie, ludzie matlej wiary. Bog, ktory stale jest naszym obroncq, uwolni nas

z paszczy tego potwora i z innych niebezpieczenstw” (...)

— Tam! Patrzcie!

— Na Najswietszg Panienke...

Nikt z nich nie wierzyl wlasnym oczom. To co$ wynurzalo si¢ z morza, by zaraz potem
z jakim$ dzikim rozpasaniem skry¢ si¢ w nim na powr6t. Wszystko powtarzalo si¢ raz za razem.
Nurkujace z impetem cielsko wzbijatlo wsciekle balwany, ktére zalewaty poktad lub rozbijaty si¢
o burte.

— Coo0?! Kurwa, co to jest!

— To znak! Znak! To potwor morski! MySmy coraz blizsi!

— radosnie zapiat Irlandczyk.

Gilles uderzyt go w twarz, ale Alain jakby tego nie poczul. Podskakiwat i biegat w jakiej$
dzikiej euforii.

— Jeszcze raz si¢ otrze... — chlopiec byt Smiertelnie blady.

— Podplywa! Skurwiel podptywa!

— Nie zatopi mojej ,,Catherine” — $lizgajac si¢ po mokrych deskach, niezgrabny i ciezki od
przemoczonych ubran, Gilles desperacko ruszyt na dziob, gdzie spoczywat nieruszany od dawna
harpun.

Wyrwatl bron.

— Nie ruszajze tego! — zapiszczat Alain. Niezdarnie rzucit si¢ na szypra.

— Precz! Precz ode mnie, bo teb rozwalg! — Gilles wsciekle kopat Irlandczyka.

Oniemiaty Simon nie mogt ruszy¢ si¢ z miejsca.



Celnie trafiony Alain skulit si¢ nagle. Szyper wyminat go i przysunat si¢ blizej bukszprytu,
mruczac z determinacja:

— Nie wiem, czym ze$ jest. Ale takiego wielkiego...

jesz — czem nie widziat. — Przyjat najdogodniejsza pozycje do rzutu.

— No chodz. Chodz. Nie kaz mi czeka...

— Patrzcie! Nadptywa jeszcze jeden! Spazmatycznie wciagajac powietrze, Alain dzwignat sie
z poktadu. Chwiejnie stat na nogach.

— Gilles, nie! To niepotrzebne...

— Zabierzcie go w diably!

Bez ostrzezenia bestia z calych sit uderzyta w kuter.

Od wstrzasu Gilles przewrocit si¢ 1 wypuscit harpun. A Alain wpadt do morza.

Zanurzajac sie, potwor poteznym pchnieciem ogona dostownie rzucit Irlandczykiem
0 poszycie statku.

— Tonie! Cztowiek za burtg!

Drugi z morskich gigantow z sykiem zanurzyt si¢ w $lad za pierwszym...

Kiedy Brendan iSimon wyciagali topielca, Gilles jak urzeczony spogladat w dal, gdzie
majaczyly sylwetki przerazajacych, walczacych ze soba olbrzymow.

Potem, nieprzyzwoicie szybko, wszystko si¢ skonczyto.

— Ten drugi odciagnat go od nas...

— Gilles, zgniotlo go na amen... Wszgdzie krew...

Petno ma jej w ustach i w uszach... Gilles?!
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— Brendan.

— Brendan!

— Co?! Co?! Co?!

— Zostaw go. On nie zyje.
—Co?

— Umartl.



— Tak. — Puscit Irlandczyka, ktorego glowa bezwladnie opadta na deski. — To przez Tir
Tamgiri, prawda? Te wielkie bestie...

Nie potrafili mu odpowiedziec.

— Zabierz trupa do tadowni, Simon — poprosit Gilfes.
— A ryby?

— Pieprzy¢ ryby!... Simon?

— Tak?

— Nie zahyj dla niego lodu, proszg...

— Nie bede zatowat.

Simon zrobit jeden krok, ale zatrzymat si¢ jeszcze.

— Czy to, co nas zaatakowalo to byty dorsze?

— Nie, dorsze s3 mniejsze Simon. Znacznie mniejsze.
— Ale... — poprawit okulary.

— I nie wyskakuja z wody. Nigdy tego nie robig.

— Tak. Tylko mysle...

— Byty bardzo podobne do dorsza.

Simon nerwowo dotykat drucianej oprawki.

— Chiopiec poszedt spac. Nie zatrzymywatem go — powiedziat to bardziej do siebie niz do

szypra.



VI

., Jutro udaj si¢ na brzeg morski i tam znajdziesz todz, na ktorq wejdziesz i ktora cie zawiezie
na miejsce, gdzie bedziesz oczekiwal dnia twojej sSmierci”.
Rano wiec, zgodnie z planem swigtobliwego ojca, udatem si¢ na rzeczony brzeg i znalaztem

to, co mi zapowiedzial (...).

Tej nocy Brendan ptakat. Nie po raz pierwszy i na pewno nie ostatni. Odkad stonce zaszto
byl sam 1 znowu opadty go leki z czasow dziecinstwa. Leki przed duchami mroku.

— Jestem babg, zwykla babg — tkal, rozcierajac zalzawione oczy.

Potwory nie wystraszyty go tak jak Simona. Ani nie spowodowaty Gillesowego natloku
mysli. On juz wiedzial, ze doptywaja do Wysp Szczesliwych. Tam, gdzie rezyduja ,,ukochani”
zmarli. Gdzie trzeba si¢ do nich zblizy¢...

Czysta rozpacz oczyszczata go ztego obezwladniajacego strachu. Strachu, ze on bedzie

réwnie martwy jak Alain. I jak jego ojciec.



IX

Po trzech dniach itrzech nocach Zeglugi ustal wiatr i morze z powodu niezwyklej ciszy
stanelo jakby skrzepniete. Swigtobliwy ojciec powiedzial:
., Wciggnijcie wiosta na statek i poluznijcie zagle!

Niech Bog prowadzi go, dokgdkolwiek tylko pragnie”.
()

Wiatr zamarl. Morze milczato, caty §wiat zapadt w letarg. Tylko stonce prazylo z podwojna
sil3. Kiedy Brendan podgladat je zza palcow i opuszczonych rzgs, wygladato jak drgajacy zloty
krazek.

— Boze, co z ta pogoda — zzymat si¢ Gilles. — Jest za goraco jak na ten miesigc. Cala cholema
Bretania jest taka: raz burza, to znow upat. Kiedy indziej zimny wiatr. Kompletna hustawka —
mowil tylko po to, zeby rozpedzi¢ zniewalajaca wszystkich ciszg.

— My nawet nie plyniemy do Bretanii — szepnal Brendan. Siedzial na drewnianych
schodkach, tuz przy tadowni.

Pociagajac nosem mogt poczu¢ mdlacy zapach rozktadu.

— Skonczyt si¢ 16d — chlopak podnidst oczy na szypra. — Doskonale wiesz, ze nie ptyniemy
w strong Ile-de-Seine.

— Nie wiem, dokad ptyniemy — szyper ukryt twarz w dtoniach. Byl zme¢czony i trzezwy.

— Nie mamy co jes¢. Te ryby nie nadajg si¢ do niczego.

— Przestan...

— Nie bede rybakiem! Nie wazne, czego chce matka — czut si¢ doroslej niz zwykle.

— Trzeba go pochowac.

— Co z Simonem?

— Spi. Cidre tez juz nie ma — zauwazyt ze smutkiem Gilles.

— Catherine boli go tak samo jak ciebie.

Szyper kotysat si¢ lekko na pictach, jak mate dziecko.

— Dawno temu w Ile-de-Seine byt poganski zakon.

Mata wierzyta, ze zyly tam czarodziejki. Moze i byly czarodziejkami? Ktéz teraz dojdzie.



Catherine zalowala, ze te tajemnicze kobiety odeszly, a ona nie moze by¢ jedng z nich. Tak
chciata je poznaé... Kiedy dorosta, nie zapomniata o swoim marzeniu. Nie przestala zatowac...
Zaczynam wierzy¢ w te Wyspy Szczesliwe, Brendan. Prowadzisz nas do nich jak tamten, przed
wiekami.

— To wasza wina — wstal i oparl si¢ o nadburcie. — Ja nie zging na morzu, cho¢by Bog nie
wiem jak si¢ upierat!

— Nie czujesz si¢ wybrany? — zapytal Simon, ktéry pojawit si¢ znikad, cicho jak kot.

Zaszyte w catun z zaglowego pldtna cialo zsuneto sie po desce i chlupneto do wody. Chlopak
stal ipatrzyl, jak zwloki robig si¢ coraz mniejsze imniejsze, az w koncu zupelnie nikng
w zielonej otchtani.

— Znajda nas. Znajda nas z samolotu — rzekl Brendan.

— Nie uciekniesz, Jonaszu — Simon byt skacowany. — Poplyniemy do Ziemi obiecane;j.

— Znajda! Nie zostawig nas.

Patrzyli na niego w milczeniu i z jakim$ chorobliwym zaciekawieniem.

— Jestescie stuknieci!

— Mozliwe.

— Albo i nie, Brendan.

Uciekt od nich. Chciat krzycze¢, ale nie $miat. Bat si¢, ze zrobig mu krzywde.

Nic bardziej btednego — byt ich przepustka do raju.
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Nie moégt wytrzymaé¢ na poktadzie. Gnijace ryby $mierdziaty jak wsciekle. Chcial je
wyrzuci¢, ale nie dal rady. Lepity si¢ do rak, do narzedzi; mig¢so odchodzito od kregostupow pod
byle dotykiem. Po drugiej albo trzeciej wyrzuconej szufli dostal mdtosci izakrecito mu sie
w glowie.

Nadpsute sardynki btyszczaty w swietle wschodzacego ksigzyca. Brendan wyobrazat sobie,

jak jego martwe ciato unosi si¢ na falach, a ksigzycowa poswiata otula je srebrzystym catunem.



X

Czcigodny ojciec rzekt do swych braci: ,,Niepokoi mnie ta wyspa, nie chce tam plyngc ani

nawet sie do niej zblizy¢, ale wiatr pcha nas prosto na nig”. (...)

,,Piaf?!” pomyslat oszolomiony Brendan. Po cichu zszedt do kubryku, skad dobiegat $piew.

Stanal w progu i spojrzat na Simona.

— Czemu nie nosisz okularow?

— Nie s3 mi potrzebne. Tylko mnie denerwowaly — zmruzone, wodniste oczy me¢zczyzny
przypominaly chlopcu dwie lekko rozchylone ostrygi. Sam za§ Simon upodobnit si¢ do
znuzonych bywalcow paryskich boites: wsparty tokciem o stot, opart podbrodek na dloni.
Nieswiadom tego kiwat si¢, poruszajac cialem w takt muzyki, ktérg staroswiecki patefon
wydobywal ze schrypnigtej plyty. — Przyznaj Gilles, ze nie przystoi si¢ dzi§ przejmowaé
okularami?

— Prawda, bracie.

W ciasnej kajucie szyper niezdarnie tanczyl, obejmujac wyimaginowang partnerke.

— Nie poddawajcie si¢ temu — poprosit Brendan cicho. — Nie poddawajcie sig...

— Ale my wierzymy — u$miechnat si¢ Gilles.

— To szansa i nie wolno nam jej zlekcewazy¢? — dodal Simon.

— Jaka szansa?!

— Widzisz maty, Bog oddaje nam Catherine.



XI

Po czterdziestu dniach pod wieczor okryta ich tak gesta mgta, Ze z trudem mogt jeden dojrzec
drugiego.

Szafarz zas rzekt do swigtego Brendana:

., Czy wiecie, co to za mgta?”

Swiety Brendan rzeki:

,,Co to jest?”

Wtedy ow odpowiedzial:

., Ta mgta otacza owg wyspe, ktorej szukacie przez siedem lat”.

Po godzinie zeglugi zablysta wokot nich wielka jasnosc i statek stangt na brzegu. (...)

Mgta otoczyta ich zewszad, wciskajac si¢ w najmniejszg szpar¢. Brendan otart wilgotna
twarz; nie widziat nic na wyciagnigcie dtoni. Drzat ze strachu i podniecenia przed zblizajaca si¢
tajemnica.

— Chlopcze — Gilles stat gdzie§ obok. — Gdybys zobaczyt...

— Nic nie da si¢ zobaczy¢ w tym mleku.

— Gdybys zobaczyt cos takiego...

— Juz doptywamy do nich, Gilles.

— Daj nam znac.

— Tak — Brendan zamknat oczy, a potem odetchnat gteboko.

Zauwazyl, ze ryby przestaty §mierdzie¢.
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Ledwo ja widzial, lecz byt przekonany, ze 10dz jest doktadnie taka jak si¢ spodziewat:
drewniane zebra i ramy, obciagniete wygarbowanymi i wytluszczonymi skérami wolow.

Styszat jak ptynie — woda migkko rozbijata si¢ o jej burte.

Ustyszal glos Alaina, kiedy starozytna t6dka otarla si¢ o poszycie kutra.

rr 99
,Czes¢, maty”.



— Odejdz — rzekt Brendan. ,,Tak witasz starego druha?”

— Odejdz.

,Mysle, ze tamci chcg si¢ ze mng zobaczyc¢”.

— Wynos sig! — serce chlopaka tlukto si¢ jak opetane.

,Zegluga dobiegta kofica, maty”.

— Z kim rozmawiasz Brendan? — zapytat Gilles.

Chiopak ztrudem dostrzegat jego sylwetke: kigb ciemniejszej mgly o ksztalcie szypra.
Mgzczyzna ruszyl ku swemu przeznaczeniu.

— Moj Boze, a wigc to prawda... — glos szypra drzat leciutko. Byta w nim nadzieja, a takze
wielka ulga.

,»A co ze§ myslat?” — dobieglo z mgty.

— Chodz na poktad — poprosit Gilles. ,,Nie moge. Ale ty mozesz przyjs¢ do nas”.

— Mogg... ,,Chodz”.

— Nie wiem.

,,Ona tam jest, nie musisz nic wigcej wiedzie¢”.

Gilles zrobit dwa kroki do przodu, gdy zatrzymata go dton chtopca. Brendan zacisnat palce
na jego koszuli:

— Nie masz watpliwosci?

— A czemu mialbym mie¢. To sprawa Boga — odpart bez wahania.

— A jesli nie?

— Coz...

— A jesli nie?! — Brendan szarpnal szypra za ubranie.

Obie todzie kotysaly si¢ obok siebie. Alain czekal inie popedzal — byl cierpliwym
przewoznikiem.

— Catherine to dobra dziewczyna.

— Byta dobra dziewczyna!

— Jest. W tym zyciu nic zlego nie moze jej juz spotkac.

I nie spotka... — Gilles uwolnit si¢ delikatnie ze stabnacego uchwytu. — Nie widze ci¢, Alain!

,Jestem tutaj. Chodz, to potrwa tylko chwile”.

Lodka z szyprem na poktadzie znikneta we mgle.

Morze nadal byto spokojne.



Brendan, wlokac si¢ noga za noga, zszed! pod poktad. Edith Piafjuz nie $piewata.

— Simon? Milczenie.

— Simon, czemu nie poptynates?

— Balem si¢ — na chwilg odwrocit gtowe ku chiopcu.

— Przeciez chciate$ — stwierdzit fagodnie Brendan.

— Nie wybaczylem jej jeszcze — przyznal si¢ jakby ze wstydem. Szczgki mial mocno
zacisniete, przez co wymawiane stowa brzmiaty niewyraznie. — I pewnie ona tez mi teraz nie
wybaczy...

— Alain wroci. Po ciebie.

— Nie! — zaprotestowal Simon, podrywajac si¢ ze stotka.

— Wiem, ze wroci — Brendan przycupnat oparty o kant stotu.

— Kocham Catherine — zatkat Simon. Byl bardzo blady.

— A widzisz — Brendan czul znuzenie. Chciato mu si¢ spa¢. — Co?

— Wybaczytes jej. Mezczyzna westchnat.

— Simon. Moze pora, by wybaczy¢ sobie? Ale tamten juz nie zareagowal. Nastuchiwat.

— Co si¢ dzieje, Simon?

— Tam — me¢zczyzna zamrugat i odruchowo musnat nasade nosa. — Tam jest.

—Co?

— No tam!

— Gdzie?

— Tam! Och...
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— Jej wlosy, ma takie wlosy jak dawniej — wyszeptat Simon, sktadajac usta jak do pocatunku.
— Nie, sg pickniejsze... Ide. Przyszta po mnie.
— Tu nic nie ma. Nikogo nie widze, nie styszg...

— Przestan, maty! Stuchaj tu — dotknal lewej piersi. — Tu ustyszysz — $miat sig.



— Simon...

— Trzymaj si¢, Brendan.

— Simon — podszedt do niego. Trzymat co$, co zagarnat z blatu. — Zapomniate$ o nich...
Na wyciagnietej dtoni lezaly druciane okulary.

— Nie. Widzg lepiej niz kiedykolwiek — wyszczerzyt zeby.

— Tak je porzucisz?

— Co6z, daj — westchnal. Niezdarnie pogtaskat chlopca po glowie, po raz ostatni.

Brendan nie zatrzymywat go. Domyslit si¢, ze teraz musi pozosta¢ sam. Czekat.

%k %k %

Poczut dotyk.

I ciepto.

A w koncu won ryb zmieszang z zapachem wody po goleniu.
— Myslalem, ze nie wolno wam tu wchodzic...

,,Brendan?”

— Czesc¢ tato.

,Matka wie, ze tu jestes?”

— Ona mnie tu wystata. ,,Nie, nie wystata cig¢ tuta;”.

— Nie bede rybakiem. ,,Moze, ktoz to wie”.

— Wy nie wiecie? ,,Nikt nie wie”.

— Aha.

—,,Nie ptacz”.

— Nie ptacze.

,Czuje, kiedy ptaczesz”.

— Nie, nie czujesz! ,,Czujg”.

— Matka nie potrafi o tobie zapomnie¢. ,,To dobra kobieta”.
— Mnie tez nie pozwoli zapomnie¢! Nie ma cig, a jestes! ,,Jestem, a mnie nie ma”.
—Co?

,,Mo0ze zrozumiesz”.

— Nie chce tu zostawac. Nie chce umiera¢. ,,Brendan, synu...”



— Tak?

,» 10 Wyspy Szczesliwe. Nikt nie bedzie ci¢ zatrzymywal”.
— Tato?

Wokot byto bardzo cicho.

— Bardzo chciatem wiedzie¢, czy doptynates$ do jakiegos portu...
»Wiec wiesz”.

— Wiem.

,Ptyn juz. Przed tobg dluga droga”.

— Ale dokad? ,, Tutaj, z powrotem”.
Raptem wszystko znikneto — mgta tez.

— Do zobaczenia — powiedziat Brendan w cisze. — Wrocg.



XII

W dniu Parskim po zlozeniu Swietej Ofiary na oltarzu, Swiety Brendan rzekt do tych, co
wokot stali:

,,Poleccie Bogu w swych modlitwach moje odejscie z tego Zycia ,,.

Briga rzekta:

., Ojcze drogi, czegoz miatbys sig lekac?”

, Lekam si¢ — powiedzial — gdyz odchodze zupetnie sam, a podroz jest mroczna. Boje sig

nieznanej krainy, oblicza Krola, wyroku Sedziego ™. (...)

Wyszedt na zewnatrz — potozyt si¢ iprzylgnat twarza do wilgotnych desek poktadu.
,,Catherine” dryfowata powoli. Przez sen czut jej leniwe kotysanie, a przeciez wydawato mu sig,
ze spal gleboko.

Wysoko nad gtowg styszat warkot helikoptera.

— Znalezli mnie — powiedziat na glos, ale nie otworzyt oczu. Wiele rzeczy chciat jeszcze

przemysle¢.



